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Sind Sie bereit, exklusive und innovative neue Trends und Fortschritte
im FuBbodendesign zu genieBen? Wiirden Sie gerne Farbe, Struktur

und Technologie verwenden, um dem natiirlichen Aussehen und der
Haptik von Holz oder Stein gerecht zu werden? Es wird Zeit, sich an
gesiindere Umgebungen zu gewdhnen, entweder durch die Aufwertung
eines Arbeitsplatzes oder indem Sie Inrem Zuhause etwas Einzigartiges
hinzufiigen. Contesse kreiert Modetrends fiir Inneneinrichtungen und
bietet dadurch erfindungsreiche Losungen, die Ihr Projekt unvergesslich
machen werden.

Envie de découvrir les nouvelles tendances et les nouveaux progrées
innovants et exclusifs en matiére de revétements de sol ? Souhaitez-vous
une couleur, une texture ou une technologie qui vous inspire les mémes
sensations a I'eeil et au toucher que le bois ou de la pierre ?

Le moment est venu d’opter pour des environnements plus sains, que
vous ayez I'intention d’améliorer un espace de travail ou d’ajouter

une touche unique a votre intérieur. C’est donc en redéfinissant les
tendances de la mode de la décoration d’intérieur que Contesse vous
propose des solutions ingénieuses qui feront de vos projets une
expérience impérissable.

Siete pronti a scoprire tutte le nuove, esclusive ed innovative tendenze
nel design delle pavimentazioni ? Vi piacerebbe usare colori, consistenze
e tecnologia per sperimentare un aspetto naturale e una reale sensazione
dilegno o pietra ? E’ giunto il momento di stabilirsi in ambienti pit
salubri, di migliorare il luogo di lavoro o semplicemente aggiungere un
tocco unico ai vostri interni. Ridefinendo le tendenze nell'arredamento

di interni, Contesse propone soluzioni ingegnose che renderanno i vostri
progetti un’esperienza indimenticabile.

¢Esta preparado para disfrutar de nuevas e innovadoras tendencias y de
avances exclusivos en el disefio de suelos? ;Le gustaria utilizar el color,
latexturay la tecnologia para adoptar el aspecto natural y la sensacion
de la madera o de la piedra? Llegd la hora de estar en entornos mas
saludables, ya sea para actualizar un lugar de trabajo o simplemente para
anadir un elemento tinico a su hogar. Al estahlecer tendencias de moda
de interiores, Contesse proporciona las soluciones ingeniosas que haran
que su proyecto se convierta en algo inolvidable.
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Innovation in FuBbodentechnologie
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Eigenschaften
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Innovateurs en technologie de revétement de sol

Techniques d’installation avant-gardistes

Référence de la décoration d’intérieur

Solutions pour projets commerciaux et résidentiels
Innovations en matiére de design, de couleur, de texture et de
dimensions

Conception permettant d’atteindre le summum en termes

de durabilité

Fournisseurs d’espaces de vie et de travail sains

Produits dotés de propriétés d’étanchéité et d’'insonorisation
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Innovatori nella tecnologia dei rivestimenti per pavimenti
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Progettato perfettamente per promuovere la sostenibilita
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Productos con propiedades de impermeabilizacion e
insonorizacion
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PRODUCT TECHNOLOGY INTRODUCTION

CONTESSE
ISOCORE

Ein neues Niveau von Luxus.
Ein neues Niveau von Komfort.
Ein neues Zeitalter von Fuf§boden.

Wenn wir Sie fragen wiirden, was Sie von lhrem FuBboden erwarten, waren Sie
moglicherweise nicht in der Lage, es in einem Satz zusammenzufassen. lhre
Antwort wiirde hochstwahrscheinlich mehr als eine Kategorie der Verbesserung
enthalten iiber dem, was die Branche heutzutage anbietet. Deshalb bietet isocore
so viel mehr ...

Un nouveau niveau de luxe.

Un nouveau niveau de confort.

Un nouvel univers de revétements
de sol.

Sil'on vous demandait ce que vous attendiez d’un revétement de sol, il vous serait
impossible de tout résumer en une seule phrase. Il est d’ailleurs probable que votre
réponse contienne plusieurs catégories d’amélioration par rapport a ce qui est
actuellement disponible sur le marché. C’est pourquoi isocore a tellement a proposer...

Un nuovo livello di lusso. Un nuovo
livello di comfort. Una nuova era
nelle pavimentazioni.

Se ti chiedessimo cosa ti aspetti dal tuo rivestimento per pavimenti,
probahilmente non riusciresti a riassumere il concetto in una sola frase. La tua
risposta probabilmente includerebbe varie categorie di miglioramenti rispetto a
quello che il mercato propone attualmente.

Ecco il motivo per il quale isocore offre molto di piu’....

Un nuevo nivel de lujo.
Un nuevo nivel de confort.
Una nueva era en suelos.

Sile preguntamos qué espera de su suelo, es posible que no pueda resumirlo en
una frase. Su respuesta probablemente incluiria mas de una categoria de mejora
con respecto a lo que la industria ofrece actualmente. Esa es la razon por la cual
Isocore ofrece mucho mas ...



DE- Kein Verschieben bei der Installation auf Keramikfliesen mit Fugen bis zu 7 mm.

FR- La rigidité de nos sols Isocore vous permet de les installer sur des carrelages sans risque de voir réapparaitre les spectres des joints (max. 7 mm de largeur).
IT - Nessun effetto di trasferimento quando viene installato su piastrelle in ceramica con fughe fino a 7mm.

ES - Sin juntas visibles cuando se instala en baldosas ceramicas con juntas de hasta 7 mm.

DE- Installation mglich bis zu 450 m? ohne Dehnungsfugen in der Flache (nur aussenseitig an die Wande).

FR- Leur stabilité vous permet de réaliser des surfaces de 450 m? sans joints de fractionnement (prévoir joint de dilatation de 6 mm sur la périphérie).
IT - & possibile installarlo fino a 450 m? senza giunti di espansione ( solamente perimetralmente ).

ES - Instalacion posible hasta 450 m? sin juntas de expansién (sélo perimetralmente).

DE- Mit integrierter schallddmmender Unterlage.

FR- La sous-couche intégrée vous apporte une meilleure isolation phonigue.
IT - Ha un materassino integrato per I’ assorbimento acustico.

ES - Con capa de absorcion de acustica integrada.

DE- Extra leicht, einfacher handzuhaben.

FR- Le poids allégé des lames et des colis vous facilite leur manipulation.
IT - Super leggero, pitl facile da maneggiare.

ES - Extra ligero, mas facil de manejar.

DE- Extrem hohe Dimensionsstabilitat, keine Auswirkung auf Temperaturunterschiede vor groBeren Fensterflachen.

FR - Stable dimensionnellement. Aucune acclimation avant pose n’est nécessaire.
IT - Dimensionalmente stabile. Non necessita acclimatazione.

ES - Estabilidad dimensional extrema, sin impacto de las diferencias de temperatura en ventanas mas grandes.

DE- Ultrafrische antibakterielle Behandlung auf der Unter- und Oberseite.

FR- Le traitement "Ultrafresh” stoppe les odeurs et les développements microbiens sur les 2 faces des lames.

IT - Trattamento antibatterico Ultra Fresh sulla superifice e sul retro.
ES - Tratamiento antibacteriano ultra fresco en la parte inferior y superior.

DE - Quadratische Fliesen, Fischgratenmuster, extralange Dielen erhéltlich.

FR- Différents formats sont disponibles ou réalisables : dalles, chevrons, lames extra-larges.

IT - Piastre squadrate, disegno a spina di pesce, doghe extra large disponibili.
ES - Baldosas cuadradas, disefio en espiga, lamas extragrandes disponibles.

DE- Die hochstrapazierfahige Nutzschicht aus Vinyl vermittelt Komfort und Wérme.

FR - La couche supérieure en vinyl procure résistance, confort et chaleur.
IT - Lo strato di vinilico superiore offre resistenza, comfort e calore.

ES - La capa de vinilo en la parte superior proporciona resistencia, comodidad y calidez.

* ISOCORE

DE-PRODUKTAUSFUHRUNG

FR-CONSTITUTION DES PRODUITS ISOCORE

IT -COMPOSIZIONE DEL PRODOTTO
ES - COMPOSICION DEL PRODUCTO

DE- KERAMISCHER PERLUBERZUG Mikroskopische keramische
Partikel in einem fliissigen Urethan-Uberzug fiir iiberlegene
VerschleiBbestéandigkeit und einfache Pflege und Wartung.

FR- COUCHE CERAMIQUE PERLEE grains céramiques microscopigues
répandus sur un voile trempé d’uréthane, permettant une meilleure
résistance a I'usure et un entretien facile.

IT - RIVESTIMENTO IN POLVERE DI CERAMICA Microscopiche particelle

in ceramica sospese in un rivestimento uretanico liquido per una maggiore
resistenza all'usura e una facile cura e manutenzione.

ES - REVESTIMIENTO DE PARTICULAS CERAMICAS Particulas ceramicas
microscopicas suspendidas en un revestimiento de liquido de uretano para una
resistencia superior al desgaste y un facil cuidado y mantenimiento.

DE- TRANSPARENTE VINYL-NUTZSCHICHT Bietet Schutz gegen Abnutzung
und Abreibung.

FR - COUCHE D’'USURE EN VINYLE TRANSPARENT pour une protection contre
les rayures et les poingonnements.

IT - STRATO DI USURA VINILICO TRASPARENTE Fornisce protezione contro
graffi e abrasioni.

ES - CAPA DE USO DE VINILO TRANSPARENTE Ofrece proteccion contra
araiiazos y abrasiones.

DE - HOCHAUFLOSENDE BEDRUCKTE DEKORATIVE FOLIE Gibt die Schénheit
und den Realismus von natiirlichem Holz und Stein mit Iebhafter Klarheit wieder.
FR- FILM DECOR IMPRIME EN HAUTE RESOLUTION réalisme et profondeur des
lames hois et des décors pierre.

IT - FILM DECORATIVO STAMPATO IN ALTA RISOLUZIONE Fornisce la bellezza e
il realismo del legno naturale e della pietra con vivida chiarezza.

ES - PELICULA DECORATIVA IMPRESA DE ALTA RESOLUCION Ofrece la belleza y
el realismo de la madera natural y de la piedra con una claridad vivida.

DE- FESTE VINYL UNTERSCHICHT Bietet die Grundlage fiir authentische
Pragung, Komfort unter den FiiBen und zusétzliche Bestandigkeit des
FuBbodens.

FR - COUCHE DE BASE EN VINYLE DUR pour permettre le grainage des lames et
leur donner une durabilité exceptionnelle et un confort lors de la marche.

IT - RETRO IN SOLIDO VINILE Fornisce la base per una goffratura autentica,
comfort al calpestio e aggiunge durata al pavimento.

ES - CAPA DE REFUERZO DE VINILO SOLIDO Proporciona la hase para un relieve
auténtico, comodidad hajo los pies y mayor durabilidad del suelo.

DE- ISOCORE TECHNOLOGIE™ Eine hochentwickelter, porenfreier,
flieBgepresster, strukturierter PVC-Graukern. ISOCORE Technologie™

ist 100 % wasserdicht, steif, leicht, stark & dimensions-stabil.

FR- TECHNOLOGIE ISOCORE™ couche technique en PVC extrudé. La
technologie Isocore est rigide, stable, légere, solide et 100% résistante a I'eau.
IT - TECNOLOGIA ISOCORE™ Un grigio nucleo strutturale in PVC estruso a
cellule chiuse attentamente progettato. ISOCORE & impermeabile al 100%, rigido,
leggero, robusto e dimensionalmente stabile.

ES - TECNOLOGIA ISOCORE™ Un nticleo gris estructural de PVC extrusionado
de célula cerrada de alta ingenieria. La tecnologia ISOCORE™ es 100%
impermeable, rigida, ligera, fuerte y dimensionalmente estable.

DE- VORAPPLIZIERTE SCHALLDAMPFENDE UNTERLAGE Bietet verbesserte
Akustikeigenschaften von IIC und STC und fordert das Warme- und
Komfortgefiihl unter den FiiBen.

FR - SOUS-COUCHE PHONIQUE COLLEE AUX LAMES isolation thermique et
phonique du sol et confort a l'usage.

IT - MATERASSINO PRE-INCOLLATO PER MITIGAZIONE DEL SUONO Fornisce
miglioramenti nei valori sonori lIC e STC e migliora il calore e il comfort sotto i piedi.
ES - BASE INTEGRADA PARA MITIGAR EL SONIDO Ofrece clasificaciones de
sonido IICy STC mejoradas, y también mejora la calidez y la comodidad bajo
los pies.

ultrafresh

freshness protection

Ultrafresh is a pioneering technology added to
both the bottom and top layer ; inhibiting the
growth of odor and stain-causing mold and mildew.



CLICK WOOD / HERRINGBONE

Featuring @ ISOCORE Technology™

ISOCORE 6.5 / HERRINGBONE CLASSIC ISOCORE 6.5 / HERRINGBONE NATURAL

ISOCORE 6.5 / HERRINGBONE BROWN ISOCORE 6.5 / HERRINGBONE GREY

10 amaicrer. Just. Declare. YARGIN ‘ sﬂ8r°er, C 11

'NON-PHTHALATE VINYL A+ 81081 C EN 14041




CLICK WOOD / MULTIWIDTH

Featuring @ ISOCORE Technology™

HERITAGE PINE LUCCA

ISOCORE 7.5/ 1C120799 ROYAL OAK MEDIUM ISOCORE 7.5 / IC1481103 HERITAGE PINE WHISPER
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Featuring @ ISOCORE Technology*

ISOCORE 7.5 / SANDED OAK LIGHT ISOCORE 7.5 / PROMINENT OAK SILVER

ISOCORE 7.5 / SANDED OAK SAHARA ISOCORE 7.5 / GRAND OAK CHARCOAL
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HERRINGBONE

MULTIWIDTH

XL

CLICK WOOD / SPECIAL SIZES (HERRINGBONE / MULTIWIDTH / XL)

ISOCORE 6.5/

ISOCORE 6.5 / HERRINGBONE GREY

HERRINGBONE BROWN

ISOCORE 6.5 / HERRINGBONE CLASSIC

ISOCORE 6.5 / HERRINGBONE NATURAL

ISOCORE 7.5 / ROYAL OAK MEDIUM

ISOCORE 7.5 /

HERITAGE PINE WHISPER

ISOCORE 7.5/

HERITAGE PINE LUCCA

ISOCORE 7.5 / SANDED OAK LIGHT ISOCORE 7.5 / SANDED OAK SAHARA

m‘-‘. R —— ?

-

ISOCORE 7.5 / PROMINENT OAK SILVER ISOCORE 7.5 / GRAND OAK CHARCOAL
16 € 1SOCORE ameaceral Just. Declare. %ngm [ A+] ‘ sﬂ8%i (3

CLICK WOOD / SPECIAL SIZES

CLICKWOOD CLICKWOOD CLICKWOOD
HERRINGBONE MULTIWIDTH XL
(GMMLVT+4MM | 2MMLVT+4MM | 2MMLVT+4MM
KONSTRUKTION / CONSTRUCTION / COSTRUZIONE / CONSTRUCCION ISOCORE + ISOCORE + ISOCORE +
(MMIXPEPAD | L5MMIXPEPAD | L5MMIXPEPAD
DICKE / EPAISSEUR TOTALE / SPESSORE / ESPESOR = 6.50 MM 750 MM 750 MM
[V
NUTZSCHICHT / COUCHE D'USURE / STRATO D'USURA / CAPA DE DESGASTE - 0.55 MM 0.55MM 0.55 MM
STRAPAZIERKLASSE / CLASSE DUSAGE gy CLASSES CLASSE 33 CLASSE 33
] CLASSE D'UTILIZZO / CLASE DE UTILIZACION A | cLAsSE42 CLASSE 42 CLASSE 42
PUWITH CERAMIC | PUWITH CERAMIC = PUWITH CERAMIC

BESCHICHTUNG / PROTECTION / RIVSTIMENTO / REVESTIMIENTO

BEAD - ULTRAFRESH

BEAD - ULTRAFRESH

BEAD - ULTRAFRESH

STRUKTUR / STRUCTURE / STRUTTURA / RELIEVE TRU-WOOD TRU-WOOD TRU-WOOD
ABGESCHRAGT / CHANFREINS / BISELLATURA / BISELADO YES NON-BEVELLED YES
ABMESSUNG DER DIELEN / DIMENSIONS DE LA LAME 108/142/

/ DIMENSIONI / TAMARO DE LAMA @ 120X 720 MM 250X I2i0MM | Z20XI5Z0MM
KARTONVERPACKUNG / CONDITIONNEMENT 2.07M 1.82 M2 266 M2

/ SCATOLE / EMBALAJE DE CARTON 24 PLANKS 9 PLANKS 8 PLANKS
VERPACKUNG AUF PALETTE / BOITES PAR PALETTE 82.8 M2/ 40 116.16 M2/ 64 138.32 M2/ 52
/ NR SCATOLE A PALETTA / EMBALAJE DE PALE CARTONS CARTONS CARTONS
NETTO-BRUTTO-GEWICHT PRO PALETTE / POIDS NET PAR PALETTE

/PESO NETTO - LORDO A PALETTA / PESO BRUTO-NETO POR PALE 502KG/602KG | 9BOKG/970KG | IIOKG/II20KG
TRITTSCHALLDAMMUNG / ISOLATION ACOUSTIQUE )

/ISOLAMENTO ACUSTICO / AISLAMIENTO DE SONIDO DE IMPACTO 'S0 7172 2108 2108 2108
STUHLROLLENWIDERSTAND / ESSAI DE LA CHAISE —n

A ROULETTES / PROVA CON POLTRONA A ROTELLE EN IS0 4918 - EN 425 = NO DAMAGE NO DAMAGE NO DAMAGE
/ RESISTENCIA A LA RUDA DE LAS SILLAS

EFFEKT VON MOBELBEINEN / DEFORMATION AUX PIEDS DES MEUBLES

/ EFFETTO DI GAMBE MOBILI/ EFECTO DE PATA DE MUEBLE EN424 NO DAMAGE NO DAMAGE NO DAMAGE
THERMISCHER WIDERSTAND / RESISTANGE THERMIQUE m

/ RESISTENZA TERMICA / RESISTENCIA TERMICA ENISO 12524 0.062(MK/W | 0.062AMK/W | 0.082IMK/W
ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAFT / POTENTIEL DE CHARGE 7

ELECTROSTATIQUE / POTENZIALE DI CARICA ENI8I5 20KV 20KV 20KV
ELETTROSTATICA / RENDIMIENTO ELECTROSTATICO

RUTSCHFESTIGKEIT / ANTIDEPARANT / RESISTENZA ALLO 72

R T R ESISTENGIn AL DESL T AMENTD, DIN 51130 Sid | PASSESGRADER10 | PASSESGRADERTO | PASSES GRADER1D
VERSCHLEISSBESTANDIGKEIT / RESISTANCE A L'USURE ) )

/ RESISTANCE ALLUSURA / RESISTENCIA AL DESGASTE EN660-2 = ~4D00CYCLES |  -4000CYGLES |  -4000CYCLES
IMPACT RESISTANCE / RESISTANGE AUX CHOCS . &)

/ RESISTENZA ALLURTO / RESISTENCIA A LOS IMPACTOS EN13329-Al FOMM KO MM F0 MM
VERSCHLUSSSTARKE / FORCE DE VERROUILLAGE — 27 | LONGSIDE- [32KN/M | LONGSIDE-32KN/M | LONGSIDE-32KN/M
/ FORZA DI BLOCCAGEIO / FUERZA DE BLOQUEO D | SHORTSIDE - 223 KN/M SHORTSIDE - 223KN/M | SHORT SIDE » 223KN/M
RESTEINDRUCK / POINGONNEMENT REMANENT ] =

/ SENSIBILITA DI IMPRESSIONE / MARGEN RESIDUAL EN1S0 24343 o= <L <UL <L
DIMENSIONSSTABILITAT / STABILITE DIMENSIONNELLE

/ STABILITA DIMENSIONALE / ESTABILIDAD DIMENSIONAL EN434 L 0.0% 0.0% 0.0%
BRANDKLASSE / CLASSIFICATION AU FEU / CLASSIFICAZIONE ] 70 ) ) )

AL FUOCO / CLASIFICACION DE RESISTENCIA AL FUEGO EN IS0 9239-1 @ BFL-SI BSLSI BSL-SI
FORMALDEHYD-EMISSION / EMISSION DE FORMALDEHYDE (&)

/ EMISSIONE DI FORMALDEIDE / EMISION DE FORMALDEHIDO oo CLASSE1 CLASSE1 CLASSE1
GARANTIE FUR PRIVATGEBRAUCH / PERIODE DE GARANTIE

USAGE DOMESTIQUE / GARANZIA PER USO DOMESTICO 25 YEARS 25 YEARS 25 YEARS

/ GARANTIA PARA USO DOMESTICO

GARANTIE FUR KOMMERZIELLEN GEBRAUCH / PERIODE DE

GARANTIE USAGE COMMERCIAL / GARANZIA PER USO COMMERCIALE 10 YEARS 10 YEARS 10 YEARS

/ GARANTIA PARA USO COMERCIAL




CLICK WOOD / WIDE

Featuring @ ISOCORE Technology*

ISOCORE 6.5 / GOLDEN OAK ARCTIC ISOCORE 6.5 / GOLDEN OAK WHITE

ISOCORE 6.5 / NATURAL OILED OAK ISOCORE 6.5 / GOLDEN OAK WHEAT
floor™ Die Wide-Kollektion ist in natiirlichen Farbvariationen erhaltlich / Les dessins de la collection Isocore Wide présentent des nuances de teintes
18 @ ISOCORE aneacrern. Just. Declare. %ﬂﬁ"ﬁ!m E ‘ score j gmg La Collezione presentain vari colori / La amplia coleccién dispone de una amplia gama de colores naturales 19




CLICK WOOD / WIDE

Featuring @ ISOCORE Technology™

BT »Mum. I

hn"

ISOCORE 6.5 / 1C966107 SMOKED OAK CAPRICE ISOCORE 6.5 / 1C966101 SMOKED OAK ALMOND

ISOCORE 6.5 / 1C970102 EASY RUSTIC BEIGE ISOCORE 6.5 / IC9G7112 GOLDEN OAK BROWN
Decl \/ Die Wide-Kollektion ist in natiirlichen Farbvariationen erhaltlich / Les dessins de la collection Isocore Wide présentent des nuances de teintes
20 @ ISOCORE ameACTERAL - Just. are. unB»m?ﬂ!m .... Score,i gmg La Collezione presenta in vari colori / La amplia coleccion dispone de una amplia gama de colores naturales 21




CLICK WOOD / WIDE

Featuring @ ISOCORE Technology™

ISOCORE 6.5 / 102236524813 WARM OAK LIGHT ISOCORE 6,5 / 102236524815 SANDED OAK LIGHT

ISOCORE 6.5 / 102236524802 WARM OAK NATURAL ISOCORE 6.5 / 102236524817 WARM OAK CARAMEL

La Collezione presenta in vari colori / La amplia coleccion dispone de una amplia gama de colores naturales
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CLICK WOOD / WIDE

ISOCORE 6.5 / GOLDEN OAK ARCTIC ISOCORE 6.5 /

ISOCORE 6.5 / NATURAL OILED 0AK ISOCORE 6.5 /

ISOCORE 6.5/ SMOKED OAK CAPRICE ISOCORE 6.5/

GOLDEN OAK WHITE

GOLDEN OAK WHEAT

SMOKED OAK ALMOND

A o :-_.*io
'rl.r 4
== - |
ISOCORE 6.5 / EASY RUSTIC BEIGE ISOCORE 6.5 / GOLDEN OAK BROWN

ISOCORE 6.5/ WARM 0AK LIGHT ISOCORE 6.5/

SANDED OAK LIGHT

ISOCORE 6.5 / WARM OAK NATURAL ISOCORE 6.5 / WARM OAK CARAMEL
24 € 1SOCORE ampcrer. Just. Declare. %ngm [ A+] ‘ sﬂ8%i Ce

CLICK WOOD / WIDE

CLICKW00D
WIDE
ISOCORE 6.5

TICKNESS / EPAISSEUR TOTALE / SPESSORE / ESPESOR

6.5 MM

NUTZSCHICHT / COUCHE D’USURE / STRATO D’USURA / CAPA DE DESGASTE

0.55 MM

STRAPAZIERKLASSE / CLASSE D’USAGE / CLASSE D'UTILIZZO / CLASE DE UTILIZACION

Aol s

CLASSE 33
CLASSE 42

BESCHICHTUNG / PROTECTION / RIVSTIMENTO / REVESTIMIENTO

PU WITH CERAMIC
BEAD - ULTRAFRESH

STRUKTUR / STRUCTURE / STRUTTURA / RELIEVE TRU-WOOD
ABGESCHRAGT / BISEAUTE / BISELLATURA / BISELADO YES
ABMESSUNG DER DIELEN / DIMENSIONS DE LA LAME / DIMENSIONI/ TAMANO DE LAMA 220X 1210 MM
KARTONVERPACKUNG / EMBALLAGES EN CARTON / SCATOLE / EMBALAJE DE CARTON ABeM
VERPACKUNG AUF PALETTE / BOITES PAR PALETTE 81.84 M2

/ NR SCATOLE A PALETTA / EMBALAJE DE PALE 44 CARTONS
NETTO-BRUTTO-GEWICHT PRO PALETTE / POIDS NET-BRUT PAR PALETTE 610KG /620G
/PESO NETTO - LORDO A PALETTA / PESO BRUTO-NETO POR PALE

TRITTSCHALLDAMMUNG / ISOLATION ACOUSTIQUE S0717-2 ) 2108
/ISOLAMENTO ACUSTICO / AISLAMIENTO DE SONIDO DE IMPACTO

STUHLROLLENWIDERSTAND / ESSAI DE LA CHAISE A ROULETTES EN 425 7= —

/ PROVA CON POLTRONA A ROTELLE / RESISTENCIA A LA RUDA DE LAS SILLAS <

CHEMICAL RESISTANCE / RESISTANCE CHIMIQUE

/ RESISTENZA CHIMICA / CHEMISCHE WEERSTAND EN423 @ ARG
THERMISCHER WIDERSTAND / RESISTANCE THERMIQUE m

/ RESISTENZA TERMICA / RESISTENCIA TERMICA EN1S0 12524 0.0621 MK/W
ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAFT / POTENTIEL DE CHARGE ELECTROSTATIQUE EN 815 20KV

/ POTENZIALE DI CARICA ELETTROSTATICA / RENDIMIENTO ELECTROSTATICO '
RUTSCHFESTIGKEIT / ANTIDEPARANT / RESISTENZA A

ALLO SCIVOLAMENTO / RESISTENCIA AL DESLIZAMIENTO DIN 51130 R PASSES GRADE R10
VERSCHLEISSBESTANDIGKEIT / RESISTANCE D'USURE ) )

/ RESISTANCE ALLUSURA / RESISTENCIA AL DESGASTE EN 660-2 = ~4000CYCLES
SCHLAGBESTANDIGKEIT / RESISTANCE AUX CHOCS . 3

J RESISTENZA ALLURTO / RESISTENCIA A LOS IMPACTOS EN13520-Al 1450 MM
WASSERBESTANDIGKEIT / ETANCHEITE ENI3553 @ NO PENETRATION
/ TENUTA ALLACQUA / ESTANQUEIDAD 100%
LOCKING STRENGTH / FORCE DE VERROUILLAGE 15024334 = LONG SIDE » 132 KN/M
/ FORZA DI BLOCCAGGIO / FUERZA DE BLOQUEO <> SHORT SIDE » 223KN/M
RESTEINDRUCK / POINCONNEMENT REMANENT =

/ SENSIBILITA DI IMPRESSIONE / MARGEN RESIDUAL EN433 o= ARk
DIMENSIONSSTABILITAT / STABILITE DIMENSIONNELLE EN 434 010%

/ STABILITA DIMENSIONALE / ESTABILIDAD DIMENSIONAL v 0%
FARBBESTANDIGKEIT UNTER LICHTEINFLUSS / STABILITE DE LA COULEUR EN 20105-B02 =2 .6

ALA LUMIERE / SOLIDITA DEL COLORE ALLA LUCE / FIJACIGN DEL COLOR A LA LUZ

BRANDKLASSE / CLASSIFICATION AUFEU ) 0 )

/ CLASSIFICAZIONE AL FUOCO / CLASIFICACION DE RESISTENCIA AL FUEGO ENI1S09239-1 s BSL-SI
FORMALDEHYD-EMISSION / EMISSION DE FORMALDEHYDE )

/ EMISSIE DI FORMALDEHYDE / EMISIGN DE FORMALDEHIDO CLASSEN7IT- CLASSE1
GARANTIE FUR PRIVATGEBRAUCH / PERIODE DE GARANTIE USAGE DOMESTIQUE PEVEARS

/ GARANZIA PER USO DOMESTICO / GARANTIA PARA USO DOMESTICO

GARANTIE FUR KOMMERZIELLEN GEBRAUCH / PERIODE DE GARANTIE USAGE COMMERCIAL O YEARS

/ GARANZIA PER USO COMMERCIALE / GARANTIA PARA USO COMERCIAL
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CLICK WOOD / CLASSIC CLICK WOOD / CLASSIC
ISOCORE 6.5
KONSTRUKTION / CONSTRUCTION / COSTRUZIONE / CONSTRUCCION 15MMLVT +4MMISOCORE + MM IXPE PAD
DICKE / EPAISSEUR TOTALE / SPESSORE / ESPESOR == 6.5MM
NUTZSCHICHT / COUCHE D'USURE / STRATO D'USURA / CAPA DE DESGASTE 0.55MM
STRAPAZIERKLASSE / CLASSE D'USAGE / CLASSE D'UTILIZZO / CLASE DE UTILIZACION i s
BESCHICHTUNG / PROTECTION / RIVSTIMENTO / REVESTIMIENTO PUWITH CERAMIC BEAD - ULTRAFRESH
STRUKTUR / STRUCTURE / STRUTTURA / RELIEVE TRU-WOOD
ABGESCHRAGT / BISEAUTE / BISELLATURA / BISELADO YES
ISOCORE 6.5 / 10725110 CALHOUN 0AK
ABMESSUNG DER DIELEN / DIMENSIONS DE LA LAME / DIMENSIONI / TAMARO DE LAMA 90 X 1210 MM
L, 2
KARTONVERPACKUNG / EMBALLAGES EN CARTON / SCATOLE / EMBALAJE DE CARTON ghoat
VERPACKUNG AUF PALETTE / BOITES PAR PALETTE / NR SCATOLE A PALETTA / EMBALAJE DE PALE 40 PACKS /
73.6 M2/ PALLET
NETTO-BRUTTO-GEWICHT PRO PALETTE / POIDS NET-BRUT PAR PALETTE .
/ PESONETTO - LORDO A PALETTA / PESO BRUTO-NETO POR PALE
TRITTSCHALLDAMMUNG / ISOLATION ACOUSTIQUE ) )
ISOCORE 6.5 / ICo72/02 AMSTERDAM OAK WHITE /1SOLAMENTO ACUSTICO / AISLAMIENTO DE SONIDO DE IMPACTO 1S0717-2 = 2108
STUHLROLLENWIDERSTAND / ESSAI DE LA CHAISE =
AROULETTES / PROVA CON POLTRONA A ROTELLE EN IS0 4918 - EN 425 = NO DAMAGE
/ RESISTENCIA A LA RUDA DE LAS SILLAS
EFFEKT VON MOBELBEINEN / EFFECT DE PIED DE MEUBLE =
/ EFFETTO DI GAMBE MOBILI / EFECTO DE PATA DE MUEBLE EN424 X NO DAMAGE
THERMISCHER WIDERSTAND / RESISTANCE THERMIQUE m .
/ RESISTENZA TERMICA / RESISTENCIA TERMICA EN1S0 12524 0.0621 M K/W
ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAFT / POTENTIEL DE CHARGE
ELECTROSTATIQUE / POTENZIALE DI CARICA EN 1815 20KV
ISOCORE 6.5/ 10978108 AMSTERDAM OAK GREY ELETTROSTATICA / RENDIMIENTO ELECTROSTATICO
RUTSCHFESTIGKEIT / ANTIDEPARANT 72
/ RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO / RESISTENCIA AL DESLIZAMIENTO DIN 51130 o PASSES GRADE R10
VERSCHLEISSBESTANDIGKEIT / RESISTANCE D'USURE ) am
/ RESISTANCE ALLUSURA / RESISTENCIA AL DESGASTE EN660-2 = ~4000 cycles
SCHLAGBESTANDIGKEIT / RESISTANCE AUX CHOCS . &)
J RESISTENZA ALLURTO / RESISTENCIA A LOS IMPACTOS EN13329-Al S
VERSCHLUSSSTARKE / FORCE DE VERROUILLAGE 15024334 2 LONG SIDE » 1.32 KN/M
/ FORZA DI BLOCCAGGIO / FUERZA DE BLOQUED > SHORT SIDE » 2.23KN/M
RESTEINDRUCK / POINGONNEMENT REMANENT ! =
/ SENSIBILITA DI IMPRESSIONE / MARGEN RESIDUAL EN 150243431 +0.20 MM
DIMENSIONSSTABILITAT / STABILITE DIMENSIONNELLE EN 434 0%
/ STABILITA DIMENSIONALE / ESTABILIDAD DIMENSIONAL v 0%
BRANDKLASSE / CLASSIFICATION AUFEU _ 70 )
| CLASSIFICAZIONE AL FUOCO / CLASIFICACION DE RESISTENCIA AL FUEGO EN1S0 82331 e BFL-SI
FORMALDEHYD-EMISSION / EMISSION DE FORMALDEHYDE CLASS
/ EMISSIONE DI FORMALDEIDE / EMISIGN DE FORMALDEHIDO
GARANTIE FUR PRIVATGEBRAUCH / PERIODE DE GARANTIE
USAGE DOMESTIQUE / GARANZIA PER USO DOMESTICO 25 YEARS
/ GARANTIA PARA USO DOMESTICO
WARRANTY FOR COMMERCIAL USE / PERIODE DE GARANTIE USAGE COMMERCIAL —
/ GARANZIA PER USO COMMERCIALE / GARANTIA PARA USO COMERCIAL
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